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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1974-1975 

24 JUNI 1975 

WETSONTWERP 

op de dierenbescherming. 

AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER BOURGEOIS. 

Art. 2. 

In fine van het 3°, de woorden « behalve in geval van 
ritueel slachten » weglaten. 

VERANTWOORDING. 

In zijn aanvullend verslag van 23 maart 1975 (Stuk van de Senaat 
nr 242/7, B. Z. 1974), schrijft senator Rombaut « elke wijze van afmaken 
van dieren naar rituele voorschriften, hetzij joodse, hetzij moharnme 
da anse betekent gruwelijk lijden voor de slachtdieren ., . 

Deze wijze van slachten is iriderdaad weerzinwekkend. 
Er is geen enkele reden voorhanden om dergelijke mensonwaardige 

handelingen te beschermen. Ze zijn ten andere in strijd mer onze 
oudste tradities inzake behandeling van dieren. 

A. BOURGE.OIS, 
R. UYTTENDAELE. 

Zie: 
554 (1974-1975.): 
- N• 1 : Ontwerp gewijzigd door de Senaat. 
- Nrs 2 en 3 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1974-1975 

24 JUrN 1975 

PRO JET DE LOI 

sur la protection des animaux. 

AMENDEMENT 

PRE.SENTE. PAR M. BOURGEOIS. 

Art .. 2. 

In fine du 3°, supprimer les mots « sauf s'il s'agit d'abat 
tage rituel ». 

JUSTIFICATION. 

Dans son rapport complémentaire du 23 mars 1975 (Doc. du Sénat 
no 242/7, S.E. 1974), le sénateur Rombaut écrit que « tout mode d'abat 
tage d'animaux selon les prescriptions rituelles, qu'elles soient juives, 
mahométanes ou autres, entraîne des souffrances atroces pour ces 
animaux », 

Ce mode d'abattage est, en effet, répugnant. 
JI n'y a pas la moindre raison de protéger ces actes inhumains, 

qui sont, par ailleurs, en contradiction avec nos plus anciennes tradi 
tions de traitement des animaux. 

Voir: 
554 (1974-1975) : 
- N° 1 : Projet amendé par le Sénat. 
- Nos 2 et 3 : Amendements. 
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